
  

 

13166/18   hm/TGV/men  
 ECOMP 1A  SL 
 

 

 
Svet 
Evropske unije  

 
 
 
 
 
 
Bruselj, 15. oktober 2018 
(OR. en) 
 
 
13166/18 
 
 
 
 
ECOFIN 922 
UEM 304 
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Prejemnik: generalni sekretar Sveta Evropske unije Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN 
Zadeva: Sprememba statuta EIB – zahteva za sprožitev postopka iz člena 308 

  

V prilogi vam pošiljamo zahtevek EIB, naslovljen na Svet, za spremembo statuta EIB na podlagi 

posebnega zakonodajnega postopka iz člena 308 PDEU. 
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OB UPOŠTEVANJU člena 308 Pogodbe o delovanju Evropske unije, na podlagi katerega lahko 
Evropska investicijska banka od Sveta zahteva, da po posebnem zakonodajnem postopku spremeni 
njen statut, 

KER se pričakuje, da bo Združeno kraljestvo s 30. marcem 2019 izstopilo iz Evropske unije v skladu z 
določbami člena 50 Pogodbe o Evropski uniji, 

KER so v skladu s členom 308 Pogodbe o delovanju Evropske unije člani Evropske investicijske banke 
države članice, 

KER bodo z izstopom Združenega kraljestva iz Evropske unije prenehali članstvo Združenega 
kraljestva v Evropski investicijski banki, njegov vpisani kapital v banki, njegove pravice do 
predlaganja članov in nadomestnih članov sveta direktorjev ter mandat članov in nadomestnih 
članov sveta direktorjev, ki so bili imenovani na predlog Združenega kraljestva, 

KER je treba za ohranitev kapitala banke povečati vpisani kapital preostalih držav članic, 

KER mora povečanje vpisanega kapitala preostalih držav članic spremljati nadaljnja krepitev 
upravljanja banke, 

KER je treba okrepiti vlogo sveta direktorjev, tako da se omogoči imenovanje dodatnih nadomestnih 
članov, ter ker je treba bolje izkoristiti nadomestne člane sveta in strokovnjake brez pravice 
glasovanja, tako da se poveča njihova podpora svetu direktorjev pri sprejemanju odločitev, še zlasti 
v zvezi z analizo finančnih predlogov, 

KER je treba uporabo glasovanja s kvalificirano večino v svetu direktorjev in svetu guvernerjev 
razširiti na ključna področja, in sicer na odločanje o operativnem načrtu banke, imenovanje članov 
upravnega odbora in odobritev poslovnika, 

KER mora banka sprejeti nadaljnje pobude, tako da bo v skladu z najboljšo bančno prakso odražala 
načelo »treh obrambnih linij« na vseh svojih ustreznih ravneh, vključno z upravnim odborom, 
KER je treba v skladu s pričakovanji držav članic ohraniti trajnosten obseg posojil in še naprej razvijati 
okvir za določanje ravni trajnostnega posojanja, 

KER je treba vlogo revizijskega odbora okrepiti tako, da se zagotovi, da so med njegovimi člani 
poznavalci nadzorniških zadev, treba pa je pregledati tudi postopek izbire njegovih članov in med 
drugim zagotoviti, da so med njimi zmeraj tudi osebe iz bančnih nadzornih organov, ustanovljenih 
tako v euroobmočju kot tudi zunaj njega, 

KER nekatere od teh sprememb zahtevajo spremembe statuta Evropske investicijske banke – 

JE SVET GUVERNERJEV EVROPSKE INVESTICIJSKE BANKE SKLENIL, DA SVETU PREDLOŽI NASLEDNJO 
ZAHTEVO V SKLADU S ČLENOM 308 POGODBE O DELOVANJU EVROPSKE UNIJE: 

Evropska investicijska banka v skladu s postopkom, opisanim v členu 308 Pogodbe o delovanju 
Evropske unije, Svet prosi, da na spodaj navedeni način spremeni Protokol (št. 5) o statutu Evropske 
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investicijske banke, in da zagotovi, da začnejo spremembe učinkovati takoj z izstopom Združenega 
kraljestva iz Evropske unije. 
 
(1) Člen 4, odstavek 1, se spremeni na naslednji način: 

 
(a) Na seznamu, ki sledi prvemu stavku, se izbriše naslednja vrstica: 
 
‘Združeno kraljestvo  39 195 022 000’ 
 
(b) Razen v primeru, ko sklep o povečanju kapitala banke začne učinkovati takoj z 
izstopom Združenega kraljestva iz Evropske unije ali pred njim, se prvi stavek 
nadomesti z naslednjim: 
 
‘Kapital Banke je 204 089 132 500 EUR, države članice pa so vpisale naslednje deleže:’ 
 

(2) Člen 7, odstavek 3, pododstavek (h), se zamenja z naslednjim besedilom: 
 
‘(h) s kvalificirano večino odobri poslovnik Banke.’ 

 
(3) Člen 9, odstavek 1, se spremeni na naslednji način: 
 

Konec prvega pododstavka se doda naslednje besedilo: 
 
‘S kvalificirano večino odloča o operativnem načrtu Banke.’ 
 

(4) Člen 9, odstavek 2, se spremeni na naslednji način: 
 
(a) Prvi stavek se zamenja z naslednjim besedilom: 
 
‘Svet direktorjev sestavlja osemindvajset direktorjev in namestniki direktorjev, ki so 
predlagani za imenovanje v skladu z določbami tega člena.’ 
 
(b) Tretji pododstavek se zamenja z naslednjim besedilom: 
 
‘Namestnike direktorjev imenuje svet guvernerjev za pet let, kakor sledi: 
 
• dva namestnika predlaga Zvezna republika Nemčija, 
• dva namestnika predlaga Francoska republika, 
• dva namestnika predlaga Italijanska republika, 
• dva namestnika v medsebojnem soglasju predlagata Kraljevina Španija in 
Portugalska republika, 
• tri namestnike v medsebojnem soglasju predlagajo Kraljevina Belgija, Veliko 
vojvodstvo Luksemburg in Kraljevina Nizozemska, 
• štiri namestnike v medsebojnem soglasju predlagajo Kraljevina Danska, Helenska 
republika, Irska in Romunija, 
• šest namestnikov v medsebojnem soglasju predlagajo Republika Estonija, 
Republika Latvija, Republika Litva, Republika Avstrija, Republika Finska in Kraljevina 
Švedska, 
• devet namestnikov v medsebojnem soglasju predlagajo Republika Bolgarija, 
Češka republika, Republika Hrvaška, Republika Ciper, Republika Madžarska, 
Republika Malta, Republika Poljska, Republika Slovenija in Slovaška republika, 
• enega namestnika predlaga Komisija.’ 
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(5) V členu 11, odstavku 1, prvem pododstavku, se za besedilom »svet guvernerjev« 
dodata vejica in besedilo »ki odloča s kvalificirano večino,«, za besedilom »svet direktorjev« 
pa se doda besedilo »ki odloča s kvalificirano večino«. 
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